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NERNA NI WY

CELEBRATION DU 100 ANNIVERSAIRE

FESTA DI GIUBILEO

Il faut prendre les fétes comme elles viennent.
Que I'anniversaire du Parc National coincide avec
la Féte nationale est merveilleux et hautement
symbolique. Venez féter avec nous!

Zernez — la porte d’entrée du Parc National - offre un
cadre parfait pour les festivités officielles du vendredi
re aoiit 2014. Grace a une déviation, le centre du
village se transformera en une magnifique aire de féte
autour du Centre du pns. La féte se veut en remercie-
ment 4 la population suisse pour son soutien durant
ces 100 derniéres années et marque ’entrée du PNS
dans son deuxieme siecle.

MME LA CONSEILLERE FEDERALE

DORIS LEUTHARD, INVITEE D’HONNEUR

Notre ministre de ’environnement, Mme la Conseil-
lere fédérale Doris Leuthard, apportera les veeux de
la Confédération. Nous nous réjouissons tout particu-
lierement d’accueillir parmi nos invités la plus haute
autorité du PNS.

PLAISIRS GOURMANDS

Une large palette de produits régionaux, proposée par
les associations de Zernez dans et autour de la tente
de féte, régalera les convives.

VILLAGE PARTENAIRE

Environ 20 partenaires institutionnels et sponsors du
PNS se présentent aux visiteurs et visiteuses, offrant
une foule d’activités et de contacts.

ALLER ET RETOUR

Veuillez s.v.p. voyager en transports publics. Des cars
postalix spéciaux vous rameneront en toute sécurité a
la maison, également tard en soirée.

RETRANSMISSION EN DIRECT DEPUIS ZERNEZ

La Télévision Suisse SRG SSR retransmettra en direct
dés 20 heures dans toutes les langues nationales les
festivités de Zernez afin que la population suisse
puisse vivre ’anniversaire du Parc National.

Si deve festeggiare, quando cade una festa.

Il fatto che il compleanno del Parco Nazionale
corrisponda al giorno di festa nazionale & una
bella cosa e ha un valore simbolico. Festeggi
con noil!

Zernez — la porta al Parco Nazionale - offre il giu-
sto quadro per I'ufficiale festa di giubileo il venerdi
10 agosto 2014. Il traffico sara deviato in modo da
creare in mezzo al paese un fantastico spazio per i fe-
steggiamenti attorno al Centro del pNs. La festa vuole
ringraziare la popolazione svizzera per il suo sostegno
durante gli ultimi Too anni e contemporaneamente
dare inizio al secondo secolo di esistenza del PNs.

CONSIGLIERA FEDERALE DORIS LEUTHARD

COME OSPITE

Doris Leuthard in qualita di ministro dell’ambiente
portera gli auguri della Confederazione. Ci rallegria-
mo particolarmente del fatto che I’egida di piu alto
grado del pns faccia parte dei nostri ospiti.

PIACERI CULINARI

Ai piaceri della tavola provvede una vasta scelta di
prodotti regionali che le associazioni di Zernez offro-
no all’interno e attorno al tendone per feste.

PAESE DEI PARTNER

Circa 20 partner istituzionali e sponsor del PNs si
presentano alle visitatrici e ai visitatori, € permettono
molteplict attivita e possibilita di contatto.

VIAGGIO

La preghiamo di utilizzare i mezzi pubblici. Gli auto-
postali la porteranno con delle corse speciali notturne
in modo sicuro a casa fino a tarda notte.

TRASMISSIONE IN DIRETTA DA ZERNEZ

A partire dalle ore 20 la Televisione svizzera SRG SSR
trasmette la festa di giubileo su tutti i suoi canali in
diretta da Zernez permettendo a tutta la popolazione
svizzera di assistere al compleanno del Parco Nazio-
nale Svizzero.
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.I'l'l’: ’
1¢ AOUT

Deés/dalle 10.00
Programme pour enfants
sur le terrain de sport

Des/dalle 11.00
Restauration e village partenaire

11.30
Concert des enfants avec «Silberbiix»

13.30
2¢ concert des enfants avec «Silberbiix»

15.00

Célébration officielle devant

le Centre des visiteurs en présence
de Mme la Conseillére fédérale
Doris Leuthard

16.00
Restauration, attractions, entre autres
avec ’artiste de rue Riet Duri

16.30
Concert de Bibi Vaplan sous
la tente de féte

Qui succedono un mucchio di cose! Ii PNS umta insieme
.~ con OKK, sponsor del programma per bambini, tuttii
 piccoli fan del Parco a una visita md;m nticabile :

| sportivo.

Foto: SRF/Daniel Ammann

Retransmission en direct

‘par la Télévision Suisse SRG SSR

depuis la place de féte

22.00
Spectacle pyrotechnique
de Joseph Stenz

22.30
Animation de la féte sous tente
par Dj Black

~

Que ce soit I'art du feu avec

Joseph Stenz ou un concert avec
Bibi Vaplan - LA FESTA offre

toute une palette de divertissements.

LA FESTA
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